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Hinweise zur Bedienungsanleitung

Symbole

o\

Gefahr

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von extrem entziindbarem Gas fiir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

Warnung vor elektrischer Spannung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von elektrischer Spannung flir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

/N

Warnung

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

Vorsicht

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder méBige Verletzung zur
Folge haben kann.

Hinweis
Das Signalwort weist auf wichtige Informationen (z. B.
auf Sachschéden) hin, aber nicht auf Gefahrdungen.

Info

Hinweise mit diesem Symbol helfen Ihnen, lhre
Tatigkeiten schnell und sicher auszufiihren.

Anleitung beachten
Hinweise mit diesem Symbol weisen Sie darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung zu beachten ist.

Die aktuelle Fassung der Bedienungsanleitung und die EU-

Konformitatserklarung konnen Sie unter folgendem Link
herunterladen:
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https://hub.trotec.com/?id=44217

Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme/Verwendung
des Geréates sorgfiltig durch und bewahren Sie die
Anleitung immer in unmittelbarer Nahe des Aufstellortes
bzw. am Gerét auf!

Warnung
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.
Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Geréates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
e Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
Raumen oder Bereichen und stellen Sie es nicht dort auf.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in aggressiver Atmosphére.

e Stellen Sie das Geréat aufrecht und standsicher auf
tragfahigem Untergrund auf.

e Lassen Sie das Gerat nach einer Feuchtreinigung trocknen.
Betreiben Sie es nicht im nassen Zustand.

e Betreiben oder bedienen Sie das Gerat nicht mit feuchten
oder nassen Handen.

e Setzen Sie das Gerat keinem direkten Wasserstrahl aus.
e Decken Sie das Gerdt wahrend des Betriebes nicht ab.
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Setzen Sie sich nicht auf das Gerat.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder und Tiere
fern. Verwenden Sie das Gerat nur unter Aufsicht.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung das Gerat, dessen
Zubehor und Anschlussteile auf mogliche Beschadigungen.
Verwenden Sie keine defekten Gerdte oder Geréteteile.

Stellen Sie sicher, dass alle sich auBerhalb des Gerates
befindlichen Elektrokabel vor Beschadigungen (z. B. durch
Tiere) geschiitzt sind. Verwenden Sie das Geréat niemals
bei Schéden an Elektrokabeln oder am Netzanschluss!

Der Netzanschluss muss den Angaben im Technischen
Anhang entsprechen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgeman
abgesicherte Netzsteckdose.

Wiéhlen Sie Verldngerungen des Netzkabels unter
Beriicksichtigung der Gerateanschlussleistung, der
Kabellange und des Verwendungszwecks aus. Rollen Sie
Verlangerungskabel vollstandig aus. Vermeiden Sie
elektrische Uberlast.

Nutzen Sie das Geréat niemals, wenn Sie Schaden an
Netzstecker oder Netzkabel feststellen.

Wenn das Netzkabel dieses Gerates beschadigt wird, muss
es durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Defekte Netzkabel stellen eine ernsthafte Gefahr flr die
Gesundheit dar!

Ziehen Sie vor Wartungs-, Pflege- oder Reparaturarbeiten
an dem Gerét das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

Schalten Sie das Geréat aus und entfernen Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerat
nicht verwenden.

Beachten Sie bei der Aufstellung die Mindestabstande zu
Wénden und Gegensténden sowie die Lager- und
Betriebsbedingungen gemaB dem Technischen Anhang.

Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und Luftauslass frei
sind.

Stellen Sie sicher, dass die Ansaugseite stets frei von
Schmutz und losen Gegenstéanden ist.

Stecken Sie niemals Gegenstande oder GliedmaBen in das
Gerat.

Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen, Aufkleber oder
Etiketten vom Geréat. Halten Sie alle Sicherheitszeichen,
Aufkleber und Etiketten in einem lesbaren Zustand.

Transportieren Sie das Gerat ausschlieBlich aufrecht und
mit entleertem Kondensatbehalter bzw. Ablassschlauch.

Vor Lagerung oder Transport entleeren Sie das
angesammelte Kondensat. Trinken Sie es nicht. Es besteht
Gesundheitsgefahr!

Verwenden Sie ausschlieBlich Originalersatzteile, da sonst
kein funktions- und sicherheitsgerechter Betrieb
gewahrleistet ist.

Sicherheitshinweise fiir Gerate mit brennbarem
Kaltemittel

Stellen Sie das Gerat nur in Raumen auf, in denen sich
eventuelle Kaltemittelverluste nicht anstauen konnen.
Nicht beliiftete Rdume, in denen das Gerat installiert,
betrieben oder gelagert wird, miissen so gebaut sein, dass
eventuelle Kaltemittelverluste sich nicht anstauen. So
werden Brand- oder Explosionsgefahren vermieden,
welche durch eine von Elektrodfen, Kochherden oder
anderen Ziindquellen verursachte Ziindung des
Kaltemittels entstehen.

Stellen Sie das Gerat nur in Rdumen auf, in denen sich
keine Ziindquelle (z. B. offene Flammen, ein
eingeschaltetes Gasgerat oder ein Elektroheizer) befindet.

Beachten Sie, dass das Kaltemittel geruchlos ist.

Installieren Sie das Gerat nur in Ubereinstimmung mit den
nationalen Installationsbestimmungen.

Beachten Sie die ortlichen Vorschriften.
Beachten Sie die nationalen Gasvorschriften.

Installieren, bedienen und lagern Sie das Gerat TTK 60 E
nur in einem Raum mit einer Flache von mehr als 4 m2.

Verwahren Sie das Geréat so, dass keine mechanischen
Schéaden auftreten konnen.

Beachten Sie, dass angeschlossene Rohrleitungen keine
Ziindquelle enthalten diirfen.

R290 ist ein mit den europdischen Umweltvorschriften
tibereinstimmendes Kéltemittel. Teile des Kiihlkreises
dirfen nicht perforiert werden.

Beachten Sie die maximale Kéltemittelfiillmenge in den
technischen Daten.

Nicht durchbohren oder anbrennen.

Verwenden Sie keine anderen Mittel als die vom Hersteller
empfohlenen, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

Jede Person, die an dem Kéltemittelkreislauf arbeitet,
muss einen Befdhigungsnachweis von einer Industrie-
akkreditierten Stelle, die ihre Kompetenz im sicheren
Umgang mit Kaltemitteln anhand eines in der Industrie
bekannten Verfahrens nachweist, vorweisen konnen.

Servicearbeiten diirfen nur gemas den Herstellervorgaben
durchgefiihrt werden. Ist fiir die Wartungs- und
Reparaturarbeiten die Unterstiitzung von weiteren
Personen erforderlich, muss die im Umgang mit
brennbaren Kaltemitteln geschulte Person die Arbeiten
standig iiberwachen.
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e Der gesamte Kaltemittelkreislauf ist ein wartungsfreies,
hermetisch geschlossenes System und darf nur von
Fachbetrieben fiir Kdlte- und Klimatechnik oder von Trotec
gewartet bzw. in Stand gesetzt werden.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich zum Trocknen und
Entfeuchten der Raumluft unter Einhaltung der technischen
Daten.
Das Gerat kann zusatzlich auch als Raumluft-Waschetrockner
zur Unterstiitzung der Trocknung von nasser Wasche eingesetzt
werden.
Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehoren:
e das Entfeuchten und Trocknen von;
— Wohn-, Schlaf- und Kellerrdumen
— Wochenendhdusern, Wohnwagen
e die standige Trockenhaltung von:
— Lagern, Archiven, Laboren, Garagen
— UmkKleideraumen etc.

Vorhersehbare Fehlanwendung
e Das Gerat ist nicht flr den industriellen Einsatz bestimmt.

e Stellen Sie das Gerat nicht auf nassem bzw.
tiberschwemmtem Untergrund auf.

e Legen Sie keine Gegenstande, wie z. B. Kleidungsstiicke,
auf das Gerat.

e \erwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

e Benutzen Sie das Gerat nicht in Nassrdumen (z. B.
Badezimmern und Waschkiichen).

e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser.

e Nehmen Sie keine eigenméchtigen baulichen
Veranderungen sowie An- oder Umbauten am Gerdt vor.

e Eine andere Verwendung als die bestimmungsgeméBe
Verwendung gilt als verniinftigerweise vorhersehbare
Fehlanwendung.

Personalqualifikation

Personen, die dieses Gerat verwenden, miissen:
e sich der Gefahren bewusst sein, die beim Arbeiten mit
Elektrogeraten in feuchter Umgebung entstehen.
¢ die Bedienungsanleitung, inshesondere das Kapitel
Sicherheit, gelesen und verstanden haben.
Wartungstitigkeiten, die das Offnen des Gehauses erfordern,

ddrfen nur von Fachbetrieben fiir Kélte- und Klimatechnik oder
von Trotec durchgeflhrt werden.

Sicherheitszeichen und Schilder auf dem Gerat

Hinweis

Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen, Aufkleber oder
Etiketten vom Gerat. Halten Sie alle Sicherheitszeichen,
Aufkleber und Etiketten in einem lesbaren Zustand.

Folgende Sicherheitszeichen und Schilder sind auf dem Gerat
angebracht:
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WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerdt muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 4 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 4 m?.
FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure & 4 m*

&7 (W L]

Anleitung beachten
Dieses Symbol weist Sie darauf hin, dass die
Bedienungsanleitung zu beachten ist.

@ Reparaturanleitung beachten
Entsorgungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten am
Kéltemittelkreislauf diirfen nur geman den
Herstellervorgaben und von Personen mit
Befdhigungsnachweis durchgefiihrt werden. Eine
entsprechende Reparaturanleitung ist auf Anfrage beim
Hersteller erhaltlich.

Restgefahren

Gefahr

Natiirliches Kaltemittel Propan (R290)!

H220 — Extrem entziindbares Gas.

H280 — Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung
explodieren.

P210 — Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen
Flammen sowie anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P377 — Brand von ausstromendem Gas: Nicht ldschen,
bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden kann.
P410+P403 — Vor Sonnenbestrahlung geschiitzt an
einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

Warnung vor elektrischer Spannung
Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von
einem autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden!

/N
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Warnung vor elektrischer Spannung

Gefahr vor elektrischem Schlag!

Das Gerat besitzt nicht die entsprechende Schutzart
zur Verwendung in Nassraumen.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!
Benutzen Sie das Gerat niemals in Nassraumen (z. B.
in Badezimmern und Waschkiichen) und tauchen Sie
es niemals in Wasser!

Warnung vor elektrischer Spannung

Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den
Netzstecker aus der Netzsteckdose!

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose,
indem Sie es am Netzstecker anfassen.

Warnung

Von diesem Geréat konnen Gefahren ausgehen, wenn es
von nicht eingewiesenen Personen unsachgemaB oder
nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird! Beachten
Sie die Personalqualifikationen!

Warnung
Das Gerét ist kein Spielzeug und gehdrt nicht in
Kinderhdnde.

Warnung

Erstickungsgefahr!

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos
liegen. Es konnte fiir Kinder zu einem gefahrlichen
Spielzeug werden.

Hinweis

Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eingesetzten
Luftfilter am Lufteinlass!

Ohne Luftfilter wird das Gerateinnere stark
verschmutzt, dadurch kann die Leistung gemindert und
das Gerat beschadigt werden.

Verhalten im Notfall
1. Schalten Sie das Gerét aus.
2. Trennen Sie im Notfall das Geréat von der Netzeinspeisung:
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.
3. SchlieBen Sie ein defektes Geréat nicht wieder an den
Netzanschluss an.

Informationen tiber das Gerat

Geratebeschreibung

Mithilfe des Kondensationsprinzips sorgt das Gerat fiir eine
automatische Luftentfeuchtung von Raumen.

Der Ventilator saugt die feuchte Raumluft am Lufteinlass iber
den Luftfilter, den Verdampfer und den dahinterliegenden
Kondensator an. Am kalten Verdampfer wird die Raumluft bis
unter den Taupunkt abgekiihlt. Der in der Luft enthaltene
Wasserdampf schlédgt sich als Kondensat bzw. Reif auf den
Verdampferlamellen nieder. Am Kondensator wird die
entfeuchtete, abgekiihlte Luft leicht erwédrmt und wieder
ausgeblasen. Die so aufbereitete, trockenere Luft wird wieder
mit der Raumluft vermischt. Aufgrund der standigen
Raumluftzirkulation durch das Gerat wird die Luftfeuchtigkeit im
Aufstellraum reduziert.

Abhéngig von der Lufttemperatur und der relativen
Luftfeuchtigkeit tropft das kondensierte Wasser stetig oder nur
wahrend der periodischen Abtauphasen durch den integrierten
Ablaufstutzen in den darunter befindlichen Kondensatbehélter.
Dieser ist zur Messung des Fillstandes mit einem Schwimmer
ausgestattet.

Das Gerat ist zur Bedienung und Funktionskontrolle mit einem
Bedienfeld versehen.

Wird der Maximalfiillstand des Kondensatbehdlters erreicht oder
ist der Kondensatbehalter nicht richtig eingesetzt, leuchtet die
Kondensatbehalter-Kontrolllampe (siehe Kapitel Bedienung) auf
dem Bedienfeld. Das Gerét schaltet ab. Die Kondensatbehélter-
Kontrolllampe erlischt erst beim Wiedereinsetzen des entleerten
Kondensatbehalters.

Optional kann das kondensierte Wasser mithilfe eines
Schlauches am Kondensatanschluss abgeleitet werden.
Das Geréat ermdglicht eine Absenkung der relativen
Luftfeuchtigkeit auf bis zu ca. 35 %.

Das Gerat kann zusatzlich auch als Raumluft-Waschetrockner
zur Unterstiitzung der Trocknung von nasser Wésche in Wohn-
oder Arbeitsrdumen eingesetzt werden.

Aufgrund der im Betrieb entstehenden Warmeabstrahlung kann
die Raumtemperatur etwas ansteigen.

hter TTK 60 E
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Geratedarstellung

Transport und Lagerung

Hinweis

Wenn Sie das Gerédt unsachgemaB lagern oder
transportieren, kann das Gerat beschadigt werden.
Beachten Sie die Informationen zum Transport und zur
Lagerung des Gerates.

Transport

Beachten Sie, dass ggf. zuséatzliche Transportvorschriften fiir
Gerdte mit brennbarem Kaltemittel bestehen. Die Anordnung der
Ausriistung oder die maximale Anzahl von Geréteteilen, die
zusammen transportiert werden diirfen, ergibt sich aus den
anzuwendenden Transportvorschriften.

Das Gerét ist zum leichteren Transport mit einem Handgriff
versehen.

Das Gerét ist zum leichteren Transport mit Transportrollen
versehen.

Beachten Sie folgende Hinweise vor jedem Transport:
e Schalten Sie das Gerat aus.

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e Entleeren Sie das restliche Kondensat aus dem Gerat und
dem Kondensatablassschlauch (siehe Kapitel Wartung).

e Benutzen Sie das Netzkabel nicht als Zugschnur.
e Rollen Sie das Gerat nur auf festen und ebenen Flachen.

Beachten Sie folgende Hinweise nach jedem Transport;
e Stellen Sie das Gerat nach dem Transport aufrecht auf.

Lagerung

Beachten Sie folgende Hinweise vor jeder Lagerung:
e Entleeren Sie das restliche Kondensat aus dem Gerat und
dem Kondensatablassschlauch (siehe Kapitel Wartung).

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

Halten Sie bei Nichtbenutzung des Gerates die folgenden
Lagerbedingungen ein;
e Lagern Sie das Gerat nur in einem Raum mit einer Flache

Nr. |Bezeichnung br als 4 m?
von mehr als 4 m*.

1 |Bedienfeld

- - e Bewahren Sie das Gerat nur in Rdumen auf, in denen sich

2 ransportgri keine Ziindquelle (z. B. offene Flammen, ein

3 |Luftauslass eingeschaltetes Gasgert oder ein Elektroheizer) befindet.

4 |Transportrollen e Lagern Sie das Gerét trocken und vor Frost und Hitze

5 |Anschluss Kondensatablassschlauch mit Verschlusskappe geschiitzt.

6 |Halterung Netzkabel e Lagern Sie das Gerat in aufrechter Position und an einem

7 |Lufteinlass mit Luftfilter vor Staub und direkter Sonneneinstrahlung geschiitzten
Platz.

8 |Kondensatbehélter mit Fiillstandsanzeige . . . . .

th 2619 e Schiitzen Sie das Gerét ggf. mit einer Hille vor

eindringendem Staub.
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e Stellen Sie keine weiteren Gerate oder Gegenstande auf
das Gerat, um Beschadigungen am Gerdt zu vermeiden.

Montage und Inbetriebnahme

Lieferumfang
e 1 xGerat
e 1 x Luftfilter

e 1 xAnleitung

Gerat auspacken
1. Offnen Sie den Karton und entnehmen Sie das Gerét.
2. Entfernen Sie die Verpackung vollstandig vom Gerat.
3. Wickeln Sie das Netzkabel vollstdndig ab. Achten Sie
darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist, und
beschédigen Sie es beim Abwickeln nicht.

Inbetriebnahme

Beachten Sie bei der Aufstellung des Gerates die
Mindestabstiande zu Wanden und Gegenstanden geméB dem
Kapitel Technischer Anhang.

e

(@ ™ H

e Vor der Wiederinbetriebnahme des Gerétes iiberpriifen Sie

den Zustand des Netzkabels. Bei Zweifeln an dessen
einwandfreiem Zustand rufen Sie den Kundendienst an.

e Stellen Sie das Gerat nur in Rlumen auf, in denen sich
eventuelle Kaltemittelverluste nicht anstauen konnen.

e Stellen Sie das Gerat nur in Rlumen auf, in denen sich
keine Ziindquelle (z. B. offene Flammen, ein

eingeschaltetes Gasgerat oder ein Elektroheizer) befindet.

Stellen Sie das Gerét aufrecht und standsicher auf
tragfahigem Untergrund auf.

Vermeiden Sie Stolperstellen beim Verlegen des
Netzkabels bzw. weiterer Elektrokabel, insbesondere bei
Aufstellung des Gerates in der Raummitte. Verwenden Sie
Kabelbriicken.

Stellen Sie sicher, dass Kabelverlangerungen vollstandig
aus- bzw. abgerollt sind.

Halten Sie bei der Aufstellung des Gerates ausreichend
Abstand zu Warmequellen ein.

Achten Sie darauf, dass Vorhange oder andere
Gegenstande die Luftstromung nicht behindern.

Luftfilter einsetzen

Hinweis

Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eingesetzten
Luftfilter am Lufteinlass!
Ohne Luftfilter wird das Gerateinnere stark
verschmutzt, dadurch kann die Leistung gemindert und
das Geréat beschadigt werden.
Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass der Luftfilter
installiert ist.

77
777
1%
2
7

.’b’

7

Kondensatbehélter einsetzen

Vergewissern Sie sich, dass der Schwimmer im
Kondensatbehalter richtig eingesetzt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Kondensatbehélter leer
und richtig eingesetzt ist.

Netzkabel anschlieBen

Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgeman
abgesicherte Netzsteckdose.
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Bedienung

Hinweise:

Vermeiden Sie offene

Das Gerét arbeitet nach dem Einschalten vollautomatisch.

Tiren und Fenster.

Der Ventilator lauft dauerhaft im Entfeuchtungsbetrieb

auch nach dem Erreichen des eingestellten Sollwertes bis

zum Abschalten des Gerates.

Bedienelemente

9 10 11

/:)4 HRS
21<]

INO 2 HRs Oow

Kaan:

OHlGHﬁ

e

FAN
SPEED
e N —

’///,,12

/

OTANKFULL Q) CONTINUOUS

Q) POWER

—

Q FILTER RESET

Nr. |Bezeichnung Bedeutung

18 |Taste FAN SPEED |Ventilationsgeschwindigkeit
einstellen

19 |Anzeige Ventilator- |HIGH. hohe

geschwindigkeit  |Ventilationsgeschwindigkeit
(Waschetrocknungsfunktion)
LOW: niedrige

Ventilationsgeschwindigkeit

20 (Taste TIMER Timer aktivieren (2 oder 4 Stunden)

21 |Anzeige Timer Zeigt die Stundenzahl fir den Timer

an (2 oder 4 Stunden)

20 19 18 17 16 15

Nr. |Bezeichnung Bedeutung

9 |TastePlus Wert flir gewiinschte relative
Raumluftfeuchtigkeit erhdhen im
Bereich von 35 % bis 80 %

10 |Segmentanzeige |Zeigt die aktuelle relative
Raumluftfeuchtigkeit an
Zeigt bei der Einstellung die
gewiinschte relative
Raumluftfeuchtigkeit an

11 |Taste Minus Wert fiir gewiinschte relative
Raumluftfeuchtigkeit verringern im
Bereich von 35 % bis 80 %

12 |LED TANK FULL Leuchtet rot bei vollem oder nicht
richtig eingesetztem
Kondensatbehdlter

13 |LED CONTINUOUS |Leuchtet griin bei aktiviertem
Permanentbetrieb

14 |LED FILTER RESET |Leuchtet nach 250 Betriebsstunden
auf, um an eine Filterreinigung zu
erinnern

15 |Taste FILTER Setzt die LED FILTER RESET zuriick

16 |Taste ON/OFF Gerat ein- oder ausschalten

17 |LED POWER Leuchtet griin bei eingeschaltetem
Gerat

Gerit einschalten

Nachdem Sie das Gerat, wie im Kapitel Montage und
Inbetriebnahme beschrieben, betriebsbereit aufgestellt haben,
konnen Sie es einschalten.
1. Drlicken Sie die Taste ON/OFF (16).
= Das Gerdt startet mit der Entfeuchtung.

Betriebsarten einstellen

Gewiinschte relative Raumluftfeuchtigkeit einstellen

Sie konnen die gewiinschte relative Raumluftfeuchtigkeit
jederzeit andern.

1. Drlicken Sie die Tasten Plus (9) oder Minus (11), um die
gewiinschte relative Raumluftfeuchtigkeit einzustellen. Der
Einstellbereich liegt zwischen 35 % und 80 %.

= Die gew(inschte relative Raumluftfeuchtigkeit wird
ca. 5 s in der Segmentanzeige (10) angezeigt, danach
wird wieder die aktuelle relative Raumluftfeuchtigkeit
angezeigt.

Ventilationsgeschwindigkeit einstellen

Sie konnen jederzeit zwischen niedriger und hoher
Ventilatorgeschwindigkeit (Waschetrocknungsfunktion) wahlen.
1. Drlcken Sie die Taste FAN SPEED (18), um zwischen
niedriger und hoher Ventilatorgeschwindigkeit
(Waschetrocknungsfunktion) zu wahlen.
= Die gewdhlte Ventilatorgeschwindigkeit wird in der
Anzeige Ventilationsgeschwindigkeit (19) angezeigt.

Entfeuchtung

Das Gerét lauft bis zum Erreichen der gewiinschten relativen
Raumluftfeuchtigkeit. Dann schaltet sich der Kompressor ab
und der Ventilator lauft weiter. Wird die gewtinschte relative
Raumluftfeuchtigkeit (iberschritten, schaltet sich der
Kompressor wieder ein.

Die gew(inschte relative Raumluftfeuchtigkeit kann jederzeit
eingestellt werden, der Einstellbereich liegt zwischen 35 %
und 80 %.

Sie konnen zwischen niedriger und hoher
Ventilatorgeschwindigkeit (Waschetrocknungsfunktion) wéhlen.
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Permanentbetrieb

Das Gerét entfeuchtet die Luft kontinuierlich und unabhéngig
von der aktuellen Luftfeuchtigkeit.
1. Drlcken Sie die Taste Minus (11), bis COin der
Segmentanzeige (10) angezeigt wird.
= Die LED CONTINUOUS (13) leuchtet griin.
= Der Luftentfeuchter arbeitet jetzt im Permanentbetrieb.

Timer einstellen

Der Timer hat folgende Funktionsweise:
e automatisches Ausschalten nach voreingestellter Anzahl
an Stunden (2 oder 4 Stunden).

Hinweis

Das Gerat sollte nicht unbeaufsichtigt in einem frei
zuganglichen Raum betrieben werden, wenn der Timer
akdtiv ist.

Automatisches Ausschalten

v' Das Gerat ist eingeschaltet.

1. Driicken Sie die Taste TIMER (20), bis die LED fiir die
gewiinschte Stundenzahl (2 oder 4 Stunden) leuchtet.

2. Warten Sie ca. 5 Sekunden, um die Einstellung zu
speichern.

= Der Timer ist auf die gew(inschte Stundenzahl eingestellt.

= Das Gerét schaltet sich nach der eingestellten Zeit aus.

Hinweis zum automatischen Ausschalten:
e Das Driicken der Taste ON/OFF (16) deaktiviert das
automatische Ausschalten.

Auto-Stop-Funktion

Wenn der Wasserbehalter voll, nicht richtig eingesetzt oder die
gewiinschte relative Raumluftfeuchtigkeit erreicht ist, stoppt
das Gerét automatisch.

Betrieb mit Schlauch am Kondensatanschluss

Fir den langeren Dauereinsatz oder die unbeaufsichtigte
Entfeuchtung sollte ein geeigneter Kondensatablassschlauch an
das Geréat angeschlossen werden.
v' Ein geeigneter Schlauch (Durchmesser: 1/2") liegt bereit.
v" Das Gerat ist ausgeschaltet.

1.

2.

3.

4.

Entnehmen Sie den Kondensatbehélter aus dem Gerat.

Ziehen Sie die Verschlusskappe vom Schlauchanschluss
ab.
Entfernen Sie den Gummistopfen.

Setzen Sie den Gummistopfen auf den Ablauf im Inneren
des Gerates.
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5. Setzen Sie den Kondensatbehalter wieder ein.

6. Schrauben Sie das Anschlussstiick fiir den
Kondensatablassschlauch auf den Schlauchanschluss.

7. Schieben Sie das eine Ende des Schlauchs auf das
Anschlussstiick.

8. Fiihren Sie das andere Ende des Schlauches zu einem
geeigneten Abfluss (z. B. Gully oder einem ausreichend

groBen Auffangbehélter). Beachten Sie, dass der Schlauch

nicht geknickt werden darf.

Entfernen Sie den Schlauch, wenn Sie das Kondensat wieder

tiber den Kondensatbehélter auffangen wollen. Lassen Sie den

Schlauch vor der Lagerung trocknen.

Automatische Enteisung

Bei niedrigen Umgebungstemperaturen (unter 15 °C) kann der
Verdampfer wahrend der Entfeuchtung vereisen. Das Gerét fiihrt
dann eine automatische Enteisung durch. Wahrend der
Abtauphase wird die Entfeuchtung kurzzeitig unterbrochen.

Die Dauer der Enteisung kann variieren. Schalten Sie das Gerét

wahrend der automatischen Enteisung nicht aus. Entfernen Sie
nicht den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Waéschetrocknung

Das Gerat kann zusatzlich auch als Raumluft-Waschetrockner
zur Unterstiitzung der Trocknung von nasser Wésche in Wohn-
oder Arbeitsrdumen eingesetzt werden.

Bitte beachten Sie bei der Positionierung des Gerates oder eines
Waschestanders die Mindestabstédnde geméaB der technischen
Daten.

Zur Waschetrocknung empfehlen sich folgende Luftfeuchte-
Werte:
e Schranktrocken = 46 % relative Luftfeuchtigkeit
e Biigelfeucht = 58 % relative Luftfeuchtigkeit
e Angetrocknet = 65 % relative Luftfeuchtigkeit
Passen Sie die Einstellungen der relativen Luftfeuchtigkeit an
dem Gerat an (z. B. 60 % relative Luftfeuchtigkeit fiir
biigelfeuchte Wasche). Verwenden Sie ggf. ein Messgerat zur
Messung der Luftfeuchtigkeit.
1. Wabhlen Sie mit der Taste FAN SPEED (18) die hichste
Ventilatorgeschwindigkeit aus.
= Die Wéaschetrocknungsfunktion ist eingestellt.

AuBerbetriebnahme

Warnung vor elektrischer Spannung

Bertihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.
e Schalten Sie das Gerédt aus.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e Entfernen Sie ggf. den Kondensatablassschlauch sowie
darin befindliche Restfllissigkeit.

Leeren Sie ggf. den Kondensatbehdlter.
Reinigen Sie das Gerat gemaB dem Kapitel Wartung.

Lagern Sie das Gerat gemaB dem Kapitel Transport und
Lagerung.

(10| :
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Fehler und Storungen

Das Gerat wurde wahrend der Produktion mehrfach auf
einwandfreie Funktion geprift. Sollten dennoch
Funktionsstdrungen auftreten, so tiberpriifen Sie das Geréat nach
folgender Auflistung.

Das Gerat lauft nicht an:

Uberpriifen Sie den Netzanschluss.

Uberpriifen Sie Netzkabel und Netzstecker auf
Beschédigungen.

Uberpriifen Sie die bauseitige Netzabsicherung.

Uberpriifen Sie den Fiillstand des Kondensatbehalters, ggf.
leeren Sie diesen. Die LED TANK FULL (12) darf nicht
aufleuchten.

Uberpriifen Sie den Kondensatbehélter auf richtigen Sitz.

Kontrollieren Sie die Raumtemperatur. Beachten Sie den
zulassigen Arbeitsbereich des Gerates geméai den
technischen Daten. Ggf. startet das Gerét nicht wegen zu
geringer Umgebungstemperaturen (< 5 °C).

Warten Sie 10 Minuten, bevor Sie das Gerat neu starten.
Sollte das Gerat nicht anlaufen, lassen Sie eine elektrische
Uberpriifung von einem Fachbetrieb oder von Trotec
durchfiihren.

Das Gerat lduft, aber keine Kondensatbildung:

Uberpriifen Sie den Schwimmer im Kondensatbehélter auf
Verschmutzungen. Bei Bedarf reinigen Sie den
Kondensatbehalter. Der Schwimmer muss beweglich sein.

Kontrollieren Sie die Raumtemperatur. Beachten Sie den
zulassigen Arbeitsbereich des Gerates geméaB den
technischen Daten. Ggf. startet das Gerét nicht wegen zu
geringer Umgebungstemperaturen (< 5 °C).

Stellen Sie sicher, dass die relative Raumluftfeuchtigkeit
den technischen Daten entspricht.

Uberpriifen Sie den Kondensator von auBen auf
Verschmutzungen (siehe Kapitel Wartung). Lassen Sie
einen verschmutzten Kondensator von einem Fachbetrieb
oder von Trotec reinigen.

Das Gerat fiihrt ggf. eine automatische Enteisung durch.

Wéhrend der automatischen Enteisung findet keine
Entfeuchtung statt.

Das Gerét ist laut bzw. vibriert:

Uberpriifen Sie, ob das Gerit aufrecht und standsicher
aufgestellt ist.

Kondensat lauft aus:

Uberpriifen Sie das Gerét auf Undichtigkeiten.

Der Kompressor lauft nicht an:

Kontrollieren Sie die Raumtemperatur. Beachten Sie den
zulassigen Arbeitsbereich des Gerates geméaB den
technischen Daten. Ggf. startet das Gerét nicht wegen zu
geringer Umgebungstemperaturen (< 5 °C).

Stellen Sie sicher, dass die relative Raumluftfeuchtigkeit
den technischen Daten entspricht.

Uberpriifen Sie, ob der Uberhitzungsschutz des
Kompressors ausgelost hat. Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz und lassen Sie es ca. 10 Minuten abkiihlen,
bevor Sie es wieder an das Stromnetz anschlieBen.

Das Gerat flihrt ggf. eine automatische Enteisung durch.
Wahrend der automatischen Enteisung findet keine
Entfeuchtung statt.

Das Geréit wird sehr warm, ist laut bzw. verliert an
Leistung:

Uberpriifen Sie die Lufteinldsse und Luftfilter auf
Verschmutzungen. Entfernen Sie duBere
Verschmutzungen.

Uberpriifen Sie das Gerét von auBen auf Verschmutzungen
(siehe Kapitel Wartung). Lassen Sie ein verschmutztes
Geréateinneres von einem Fachbetrieb fir Kalte- und
Klimatechnik oder von Trotec reinigen.

Hinweis

Warten Sie mindestens 10 Minuten nach allen
Wartungs- und Reparaturarbeiten. Schalten Sie erst
dann das Gerat wieder ein.

Das Geriit funktioniert nach den Uberpriifungen nicht
einwandfrei:

Kontaktieren Sie den Kundenservice. Bringen Sie das Geréat ggf.
zur Reparatur zu einem Fachbetrieb fiir Kalte- und Klimatechnik

oder

zu Trotec.

hter TTK 60 E




DTROTEC

Wartung

Wartungsintervalle

Wartungs- und Pflegeintervall

vor jeder
Inbetriebnahme

bei Bedarf

mindestens
alle 2 Wochen

mindestens

alle 4 Wochen

mindestens
alle 6 Monate

mindestens

jahrlich

Lufteinlass und -auslass auf
Verschmutzungen und
Fremdkorper priifen, ggf. reinigen

X

X

AuBenreinigung

Sichtpriifung des Geréateinneren
auf Verschmutzungen

Luftfilter auf Verschmutzungen und
Fremdkorper priifen, ggf. reinigen
bzw. auswechseln

Luftfilter auswechseln

Auf Beschédigungen priifen

Befestigungsschrauben priifen

Probelauf

Kondensatbehalter und/oder
Ablassschlauch leeren und
reinigen

Wartungs- und Pflegeprotokoll

Geratetyp: .o,

GEeratenUMMET: ...coeeeeeeeeeeeee e

Wartungs- und Pflegeintervall

1 2 3

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Lufteinlass und -auslass auf
Verschmutzungen und
Fremdkorper priifen, ggf. reinigen

Luftfilter auf Verschmutzungen und
Fremdkorper priifen, ggf. reinigen
bzw. auswechseln

AuBenreinigung

Sichtpriifung des Gerdateinneren
auf Verschmutzungen

Luftfilter auswechseln

Befestigungsschrauben priifen

Probelauf

Kondensatbehalter und/oder
Ablassschlauch leeren und
reinigen

Bemerkungen

1.Datum: v 2. Datum: ..o
Unterschrift: .....ooveevveeeeeeei e Unterschrift: ......ooeeeveeeeeee e

3. Datum: e
Unterschrift: .....cooeeeeeeieeeeeeee,

4. DatUM: o
Unterschrift: .....oooveeeeveeeieeeeee

5.Datum: .o 6. Datum: ..o,
Unterschrift: ......ooveevieiiceicee Unterschrift: .....ooveevieeiieeiceee

7.Datum: .o,
Unterschrift: .....cooeeeieeeeeeeeeee,

8. Datum: ..o
Unterschrift: .....oovveveieeiceeeeee

9. Datum: ..o, 10. Datum: v
Unterschrift: .....ooveevieeeeieei e Unterschrift: ......oooveevieeeeeeiceee

11. Datum: oo
Unterschrift: .....cooeeeeieeieeeecee,

12. Datum: e
Unterschrift: .....ccoveeeeeieeice e

13. Datum: ..o 14. Datum: ...oeeeeceeeee e
Unterschrift: ... Unterschrift: ......ocovvvveve e

15. Datum: ..o
Unterschrift: ......oooevevvieeeececieee

16. Datum: ..o
Unterschrift: .....oooveveeeeeeceeeeee
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Tatigkeiten vor Wartungsbeginn

Warnung vor elektrischer Spannung
Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.

e Schalten Sie das Gerat aus.

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

Warnung vor elektrischer Spannung

Tatigkeiten, die das Offnen des Gerates erfordern,
diirfen nur von autorisierten Fachbetrieben oder
von Trotec durchgefiihrt werden.

Kaltemittelkreislauf

Gefahr

Natiirliches Kéltemittel Propan (R290)!

H220 — Extrem entziindbares Gas.

H280 — Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung
explodieren.

P210 — Von Hitze, heiBen Oberfldchen, Funken, offenen
Flammen sowie anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P377 — Brand von ausstromendem Gas: Nicht l6schen,
bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden kann.
P410+P403 — Vor Sonnenbestrahlung geschiitzt an
einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

e Der gesamte Kaltemittelkreislauf ist ein wartungsfreies,
hermetisch geschlossenes System und darf nur von
Fachbetrieben flir Kalte- und Klimatechnik oder von Trotec
gewartet bzw. in Stand gesetzt werden.

Sicherheitszeichen und Schilder auf dem Gerat

Uberpriifen Sie regelmaBig die Sicherheitszeichen und Schilder
auf dem Gerat. Erneuern Sie unleserliche Sicherheitszeichen!

Gehause reinigen

Reinigen Sie das Gehéuse mit einem angefeuchteten, weichen,
fusselfreien Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in
das Gehduse eindringt. Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit mit elektrischen Bauteilen in Kontakt kommen
kann. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, wie
z. B. Reinigungssprays, Losungsmittel, alkoholhaltige Reiniger
oder Scheuermittel zum Befeuchten des Tuches.

Sichtpriifung des Gerateinneren auf Verschmutzungen

1. Entfernen Sie den Luftfilter.

2. Leuchten Sie mit einer Taschenlampe in die Offnungen des
Gerétes.

3. Priifen Sie das Gerateinnere auf Verschmutzungen.

4. Wenn Sie eine dichte Staubschicht erkennen, lassen Sie
das Gerateinnere von einem Fachbetrieb fiir Kalte- und
Klimatechnik oder von Trotec reinigen.

5. Setzen Sie den Luftfilter wieder ein.

—
3o

i .

\
—

\

Luftfilter reinigen

Hinweis
Stellen Sie sicher, dass die Luftfilter weder abgenutzt
noch beschadigt sind. Die Ecken und Kanten der
Luftfilter diirfen nicht verformt und nicht abgerundet
sein. Vergewissern Sie sich vor dem Wiedereinsetzen
der Luftfilter, dass diese unbeschadigt und trocken
sind!

Der Luftfilter muss gereinigt werden, sobald dieser verschmutzt

ist. Dies auBert sich z. B. durch eine reduzierte Leistung (siehe

Kapitel Fehler und Storungen).

Nach 250 Betriebsstunden leuchtet die LED FILTER RESET (14),

um an eine Filterreinigung zu erinnern.

1. Entnehmen Sie den Luftfilter aus dem Gerat.
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2. Saubern Sie den Filter mit einem weichen, fusselfreien,
leicht angefeuchteten Tuch. Sollte der Filter stark
verschmutzt sein, sdubern Sie ihn mit warmem Wasser,
vermischt mit neutralem Reinigungsmittel.

3. Lassen Sie den Filter komplett trocknen. Setzen Sie keinen

nassen Filter in das Gerat ein!
4. Setzen Sie den Luftfilter wieder in das Gerét ein.

5. Driicken Sie die Taste FILTER (15), um die LED FILTER
RESET (14) zuriickzusetzen.

Kondensatbehdlter leeren
Wenn der Kondensatbehalter voll oder nicht richtig eingesetzt
ist, stoppt das Gerat den Entfeuchtungsbetrieb und schaltet sich
ab. Die Anzeige TANK FULL (12) leuchtet.

1. Entnehmen Sie den Kondensatbehélter aus dem Gerét.

2. Entleeren Sie den Kondensatbehélter (iber einem Abfluss
oder Spiilstein.

Y

3. Spllen Sie den Behélter mit klarem Wasser aus. Reinigen
Sie den Behdlter regelmaBig mit einem milden
Reinigungsmittel (kein Spilmittel!).

4. Setzen Sie den Kondensatbehélter wieder in das Gerét ein.
Beschadigen Sie beim Einsetzen und Herausnehmen des
Kondensatbehalters nicht den Schwimmer.

= Achten Sie dabei darauf, dass der Schwimmer richtig
positioniert ist.
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= Achten Sie dabei darauf, dass der Kondensatbehalter

richtig eingesetzt wird, sonst schaltet sich das Gerat
nicht wieder ein.

Technischer Anhang

Technische Daten

Parameter Wert
Modell TTK 60 E
Entfeuchtungsleistung, max. 181/24h
Entfeuchtungsleistung@ 30 °Cund |161/24 h
80 % r.F.
Luftmenge 100 m%h
Arbeitsbereich (Temperatur) 5°C bis 35 °C
Arbeitsbereich 35 % bis 95 % r.F.
(relative Luftfeuchtigkeit)
Druck Saugseite 1,5 MPa
Druck Austrittsseite 3,0 MPa
Zulassiger Druck, max. 3,0 MPa
Netzanschluss 220-240V ~ 50 Hz
Tatigkeiten nach der Wartung Leistungsaufnahme, max. 0,47 KW
T Saleden St s Gerdt wiede an,indem S den Nennstiomaufnzhime 21
Egtzstecker in die Netzsteckdose étecken. Sicherung == T3,15A
Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen: Schutzart IPXO0
e Lagern Sie das Gerét gemaB dem Kapitel Transport und Kéltemittel R290
Lagerung. Kéltemittelmenge 80¢g
GWP-Faktor 3
C0,-Aquivalent 0,00024
Wasserbehélter 3,591
Schalldruckpegel (1 m Abstand) 43 dB(A)
Abmessungen (Lange x Breite x Hohe) {225 x 353 x 496 mm
Mindestabstand zu Wénden und
Gegenstédnden
A: oben: |50 cm
B: hinten:|50 cm
C: seitlich:|50 cm
D: vorne: |50 cm
Gewicht 12,0 kg
I Luftentfeuchter TTK 60 £
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Schaltplan
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Ersatzteiliibersicht

Hinweis: Die Positionsnummern der Ersatzteile unterscheiden
sich von den in der Bedienungsanleitung verwendeten
Positionsnummern der Bauteile.

18 19 20 21 22
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Ersatzteilliste

No. |Spare Part No. |Spare Part No. |Spare Part

1 |Front Panel 18 |Left Side Panel 35 |Capacitor CBB65

2  |Centrifugal Fan Sub-Assy 19 |Membrane 36 |Capacitor CBB61S

3 |Propeller Housing 20 |Coping 37 |Main Board

4 |Centrifugal Fan 21 |Display Board 38 |Castor

5  |Fan Motor 22 |Right Side Plate 39 |Chassis Sub-Assy

6 |Diversion Circle 23 |Filter Sub-Assy 40 |Compressor Gasket

7  |Heat-Exchange Equipment 24 |Wire Catch 41 |Compressor And Fittings
8 |Capillary Sub-Assy 25 |Rear Case 42 |Compressor Overload Protector (External)
9 |Connecting Pipe (Evaporator) 26 |Cover Of Drainage Hole 43 |Power Cord

10 |Connecting Pipe (Condenser) 27 |Adaptor Sub-Assy 44 |Discharge Tube Sub-Assy
11 |Condenser Sub-Assy 28 |Rubber Plug 45 |Inhalation Tube Sub-Assy
12 |Evaporator Sub-Assy 29 |Water Tray 46 |Buoy

13 |Cover Plate 30 |Liquid Level Switch Sub-Assy 47 |Press Plate

14 |Humidity Sensor 31 |Water Level Switch 48 |Water Tank Cover

15 |Ambient Temperature Sensor 32 |Water Tray Assy 49 |Water Tank Sub-Assy

16 |Temperature Sensor 33 |Electric Box Cover Sub-Assy 50 |Water Tank Assy

17 (Top Cover Assy 34 |Electric Box Assy

Entsorgung

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien stets umweltgerecht und
nach den geltenden oOrtlichen Entsorgungsvorschriften.

== Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf einem
Elektro- oder Elektronik-Altgerat besagt, dass dieses am Ende
seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf.
Zur kostenfreien Riickgabe stehen in Ihrer Nahe Sammelstellen
flir Elektro- und Elektronik-Altgeréte zur Verfiigung. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung. Fiir viele EU-Lander konnen Sie sich
auch auf der Webseite https://hub.trotec.com/?id=45090 (iber
weitere Riickgabemdglichkeiten informieren. Ansonsten wenden
Sie sich bitte an einen offiziellen, flir Inr Land zugelassenen
Altgerateverwerter.

In Deutschland gilt die Pflicht der Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten nach § 17 Absatz 1 und 2 geméan
Elektro- und Elektronikgerategesetz - ElektroG.

Durch die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten soll die Wiederverwendung, die stoffliche Verwertung
bzw. andere Formen der Verwertung von Altgeraten ermdoglicht
sowie negative Folgen bei der Entsorgung der in den Geréten
moglicherweise enthaltenen geféhrlichen Stoffe auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermieden werden.
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